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SECCION 1: PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES 

ART. 1  OBRA SEÑALIZACION VERTICAL

Los carteles NOMENCLATURA, ALTURA CATASTRAL Y SENTIDO CIRCULATORIO,  MONTADOS SOBRE POSTE, serán colocados dentro de la ciudad de Rosario. La ubicación de los mismos será ordenada por la inspección mediante el Libro de Ordenes de Servicios, y serán colocados dentro del ejido urbano.

ART. 2  ITEM PARA LA COTIZACIÓN -

La obra se cotizará por el sistema de unidad de medida y precios unitarios de tal manera que el Contratista se comprometa a ejecutar la obra completa acorde a los precios unitarios ofertados. Los oferentes deberán hacer su propuesta incluyendo en el precio el Impuesto al Valor Agregado y tener en cuenta todo otro impuesto o gravamen que se creara. 

 Se cotizará la provisión y colocación de Poste de Nomenclatura con altura catastral y sentido circulatorio. Además los oferentes que se presenten en esta licitación privada deberán cotizar el item “NOMENCLATURA, ALTURA CATASTRAL Y SENTIDO CIRCULATORIO MONTADOS SOBRE POSTE” de forma tal que la cantidad ofrecida por el precio unitario de cada uno, no supere los $100.000.-  

Se adjudicará la obra al que cotice mayor cantidad de unidades al menor precio.

ART. 3  EJECUCION DE LOS TRABAJOS

3.1 Plazo para la ejecución de la Obra

Se fija como plazo de ejecución de la Obra 60 (Sesenta) días . Dicho plazo contempla la acción de los agentes climáticos.

El plazo de ejecución se entiende contando a partir de la fecha de replan​teo de la obra.

La autoridad competente podrá ampliar el plazo por los días que justifique la Inspección, que no se haya podido traba​jar, por lluvias, vientos u otras condiciones climáticas adversas consideradas excepcionales por la Inspección o en aquellos en que se haya suspendido el trabajo por otras causas no imputables al Contratista.

En todos los casos, sin excepción, debe existir la constancia respectiva en el libro de órdenes. En caso contrario no se reconocerá ninguna ampliación de plazo.

En caso de des​acuerdo el Contratista podrá recurrir dentro los diez (10) días corridos, por la vía administrativa correspondiente.

El Contratista será responsable de toda demora en la ejecución de las obras, salvo prueba en contrario a cargo del mismo. En caso de que se introdujeran modificaciones de las obras contratadas que justifiquen una ampliación del plazo, se conven​drá un aumento del mismo entre la Inspección y el Contratista.

3.2 Replanteo de las Obras

El  replanteo será efectuado en forma conjunta entre la Inspección y el Contratista. Deberá ser realizado dentro de los diez (10) días de la Orden de Servicio y el Contratista tendrá que formalizar sus observaciones en igual término a partir del replanteo.

El replanteo responderá al plano de ubicación de la cartelería en los distintos sitios y se adjuntará en detalle uno por uno con la leyenda correspondiente. Todo esto estará presente en la Sección 3: Planos, que se adjuntan al presente pliego.


Es obligación del Contratista presenciar por sí o por un representante en obra, las operaciones de replanteo, y en caso que no lo hiciera, ello significará la aprobación total de las actuaciones de la Inspección, no admitiéndose en consecuencia, reclamo alguno, sobre el particular, que quiera interponerse posteriormente.

Todos los gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de materiales, útiles, etc., serán por exclusiva cuenta del contratista.

3.3 Iniciación de los Trabajos

Una vez adjudicados los trabajos el Contratista deberá presentar un Plan de Trabajos que será aprobado por la Inspección. 

Realizado el replanteo el Contratista deberá iniciar los trabajos dentro de los cinco (5) días subsi​guientes, bajo los apercibimientos y penalidades que este pliego establece. En caso de no ser necesario el replanteo el plazo será de diez (10) días desde la fecha de la Orden de Servicio.

3.4 Marcha de los Trabajos

Si una vez iniciadas las obras el Contratista no las prosiguiera con la celeridad necesaria, conforme al Plan de Trabajos presentado, la Inspección podrá ordenarle su intensifica​ción.

El Contratista deberá acatar sin discusión las ordenes que se le impartan. Las demoras en la ejecución de los trabajos darán lugar a la aplicación de las sanciones que en este pliego se establecen.

3.5 Ejecución de los Trabajos

El Contratista ejecutará los trabajos de tal suerte que resulten enteros, completos y adecuados a su fin, en la forma en que se detallan en los planos, las especificaciones y a los demás documentos del contrato.

La Inspección podrá aceptar modificaciones en la forma de ejecución de los trabajos, cuando medien razones especiales que así lo justifiquen siempre que el resultado que se obtenga sea probadamente satisfactorio y que su costo de ejecución no sea sensiblemente superior al contractual, en cuyo caso la aceptación de la modificación importará un rea​juste de precios.

Todos los trabajos serán ejecutados según las reglas del arte.

3.6 Trabajos Defectuosos

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material, o de la mano de obra, será según lo disponga la Inspección, corregido y reconstruido por el Contratista a su costo, dentro del plazo que le fije la Inspección.

En caso que no lo hiciere se aplicarán las multas establecidas en el presente pliego. Si dada la naturaleza de los defectos no correspon​diera adoptar algunos de los recaudos anteriores, el Inspec​tor comunicará por escrito a la Secretaría esta circunstancia, a objeto de ser tenida en cuenta al efectuarse la recepción provi​soria de la obra.

3.7 Vicios de los Materiales 

Cuando los vicios de los materiales se manifestaran en el transcurso del plazo de garantía, el Contratista deberá reparar o cambiar las obras defectuosas, en el plazo que le señalará la Municipalidad, transcurrido ese plazo, se procederá a aplicar las multas que le correspondiere.

3.8 Daños a Personas y Propiedades

El Contratista tomará oportunamente todas las disposi​ciones y precauciones necesarias para evitar daños al personal de la obra, a esta misma y a terceros, ya sea por maniobras del obrador, por acción de las máquinas o herramientas u otras causas relacionadas con la ejecución de la obra. El resarcimiento de los perjuicios que no obstante se produjeran correrá por exclusi​va cuenta del Contratista.

Estas responsabilidades subsistirán hasta que se veri​fique la finalización de la obligación contractual.

3.9 Daños a Servicios de Terceros.

El contratista tomará los recaudos necesarios al finalizar la rotura de la vereda para la colocación del poste. Tendrá que prever la existencia de elementos enterrados (ya sea cañerías, cableados, etc.,) perteneciente a terceros. Todo daño producido será reparado a cargo de la contratista.

3.10  Señalamiento y Protección


Es obligación del Contratista señalizar si trabajara de día con conos, vallas, letre​ros y banderas reglamentarias y por la noche con elementos de seguridad reflectivos y luminosos, toda interrupción u obstáculo en la zona de tránsito a satisfacción de la Inspección.

Además tomará las medidas de precaución necesarias en todas aquellas partes de la obra donde puedan producirse acciden​tes.

El Contratista será el único responsable de los acci​dentes que se produzcan y se comprueben hayan ocurrido por causa de señalamiento o precauciones deficientes. Todas las disposicio​nes conferidas en este artículo son de carácter permanente mien​tras dura la ejecución de las obras.

Tendrá bajo su responsabilidad y cargo el servicio de seguridad y advertencia.

El Contratista correrá con la tramitación de toda diligencia que impongan las Ordenanzas Municipales o Policiales respecto de la obra.

3.11 Mantenimiento del Tránsito - Medidas de Seguridad

El Contratista realizará los trabajos de modo de oca​sionar la menor molestia al tránsito, adoptando medidas adecuadas para la comodidad del público y los vecinos.

Queda establecido que el Contratista no tendrá derecho a reclamación ni indemnización alguna en concepto de daños y perjuicios producidos por el tránsito en la obra.

Además el Contratista será el único responsable de los accidentes ocasionados  por deficiencia de señalamiento o de medidas de protección.

3.12 Interpretación de Planos y Especificaciones

El Contratista es responsable de la correcta interpre​tación de los planos para la realización de la obra y responderá por los defectos que puedan producirse durante la ejecución o conservación de la misma hasta la recepción definitiva. 

Cualquier deficiencia o error que comprobare en el proyecto o en los pla​nos, deberá comunicarlo a la Municipalidad antes de iniciar esos trabajos.

3.13 Jornales y Comprobantes de Pago de Leyes Sociales

El Contratista deberá mantener al día el pago del personal empleado en la obra, abonar íntegramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones que determina la jornada legal de trabajo, siendo motivo de suspen​sión de los trabajos la falta de cumpli​miento de dichas obligaciones y aplicarse las multas que correspondan.

El cumplimiento de lo que se deja establecido será comprobado y documentado en cada caso por la Inspección, al extender la correspondiente acta de medición, a cuyo efecto el Contratista exhibirá los libros que se le requie​ran. El Contratista deberá presentar a requerimiento de la Ins​pección el comprobante del pago de las leyes sociales cada vez que le sea solicitado.   

3.14 Modificaciones de Obras

La Municipalidad podrá aumentar o disminuir la obra, siempre que esas modificaciones en conjun​to no alteren en un veinte (20) por ciento en más ó menos el importe total del contrato, sin que ello dé motivo a la rescisión del mismo ni a reclamación alguna por los beneficios que hubiere dejado de percibir por la parte reducida.

Lo mismo es válido para los errores del proyecto que representen una alteración en más o en menos de hasta veinte (20) por ciento del contrato.

3.15 Colocación de los Letreros en Obra

El Contratista queda obligado a colocar en la obra, letreros móviles.

En todos los casos, los letreros destinados a la obra serán emplazados en los sitios que la Inspección determine.

El costo de provisión, colocación y todo otro gasto, originado por este concepto, es por cuenta exclusiva del Contra​tista, como así también, su conservación en buen estado.

Se prohibe la inclusión de cualquier otro letrero de propaganda.

3.16 Director Técnico de la Empresa

El Contratista designará para la ejecución de las obras a un representante que revestirá el carácter de Director Técnico. El Director Técnico deberá tener título y matricula de Técnico Constructor, Arquitecto o Ingeniero Civil o en Construcción. La designación del mismo  estará sujeta a la aprobación de la Inspección. 

Deberá estar permanentemente en Obra y firmará las notifi​caciones de las Ordenes de Servicio y Notas de Pedido. 

ART. 4  INSPECCION

4.1 Inspección de los Trabajos

La Municipalidad inspeccionará todos los trabajos ejerciendo la vigilancia y contralor de los mismos por intermedio del personal permanente o eventual, que se designe al efecto y que dentro de la jerarquía que se establezca, constituirá la Inspección de las obras.

4.2 Responsabilidad de la Inspección 

Los controles y aprobaciones realizadas por la Inspec​ción, no eximen a la empresa de todas las responsabilidades de obra observadas o no por la Inspección.

4.3 Atribuciones de la Inspección  

La Inspección tendrá en todo momento libre acceso a los obradores, depósitos y oficinas del Contratista, a fin de poder revisar la documentación que estimare necesario, controlar los materiales acopiados y todos los procesos constructivos y des​arrollo de las obras. El Contratista suministrará todos los datos e informes que al efecto se solicitare.

En caso de que se observaran infracciones a las normas contractuales o a las reglas del arte, la Inspección lo hará notar en la pertinente Orden de Servicio, sin perjuicio de las demás sanciones que por éste u otro Pliego pudieran corresponder.

4.4 Dirección de los Trabajos

La organización, dirección y ejecución de los trabajos correrá por cuenta del Contratista y la Inspección controlará que los mismos se ajusten al " Plan de Trabajos ", Pliego de Condiciones y demás elementos del Contrato.

4.5 Libro de Ordenes

El Libro de Ordenes, por triplicado, será provisto por el Contratista. Las relaciones entre la Inspección y el Contra​tista se mantendrán por medio de las Ordenes de Servicio que emitirá la Inspección y será destinado a las órdenes y comunicaciones que imparta la inspección a la contratista.

4.6 Libro de Notas de Pedido.

El libro de notas de pedido por triplicado será provisto por el contratista. El mismo será destinado a las comunicaciones  y / o consultas que emitirá a la inspección.

4.7 Acatamiento

Es obligación del Contratista acatar de inmediato las Ordenes de Servicio que se le imparta así como las instrucciones y observaciones que le formule la Inspección, quedando a salvo su derecho de reclamar ante la Municipalidad en los casos que co​rresponda.

En ningún caso podrá el Contratista resistir las orde​nes ni suspender parcial o totalmente los trabajos.

4.8 Trabajos Rechazados

La Inspección rechazará todos los trabajos en cuya ejecución no se hayan empleado los materiales especificadas y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa o no tenga las for​mas, dimensiones o cantidades especificadas en el Pliego respec​tivo y en los planos de proyecto.

Es obligación del Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstruirlo de acuerdo a lo que contractualmente se obligó por su exclusiva cuenta y costo sin derecho a reclamo ni a prórroga del plazo contractual, sin perjuicio de las sanciones que le pudieran ser aplicables.

4.9 Trabajos Nocturnos

Las obras podrán ser ejecutadas tanto de día como de noche, de acuerdo con los horarios que establecen las leyes sobre trabajo, pero ningún trabajo nocturno podrá ser realizado sin el previo conocimiento de la Inspección.

En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la obra deberá estar suficientemente iluminado para la seguridad del personal y buena ejecución de los trabajos. En cualquier caso se considerará que los gastos inherentes a los trabajos efectua​dos durante a la noche, estarán incluidos en los precios unita​rios contratados.

Toda excepción del régimen común de trabajo (prolonga​ción de jornada normal, trabajos nocturnos, en día domingo o festivo, trabajo continuado o por equipo, etc.) deberá contar, en todos los casos, con la previa autorización de la Inspección, siendo por cuenta del Contratista los problemas laborales perti​nentes y la mayor erogación en jornales, si correspondiere, tanto para su personal cuanto para el personal de la Inspección afecta​do a contralor de tales trabajos.     

4.10 Suspensión de los Trabajos

Si para llevar a efectos modificaciones en las obras en curso de ejecución, o por otra causa, la Inspección juzgase necesario suspender temporalmente todo o en parte de la realiza​ción de las obras contratadas, comunicara por escrito la orden correspondiente al Contratista, procediéndose a la medición de la obra ejecutada en la parte a que alcance la suspensión y exten​diéndose acta de resultado.

4.11 Divergencia durante la Ejecución de los Trabajos 

La Inspección llevará un registro por triplicado que se destinará para asiento de los pedidos y reclamaciones del Contra​tista.

En caso de existir divergencias con relación a una Orden de Servicio, para obtener la revocación de la misma el Contratista deberá exponer ante la Inspección por escrito, y dentro de cinco (5) días siguientes al de haberse emitido la Orden, las razones en que fundamente su disconformidad. Las resoluciones que emanen de la Inspección, salvo especificación en contrario, son apelables ante el funcionario que jerárquicamente corresponda, dentro de los diez (10) días siguientes a la notifi​cación.

Vencido cualquiera de los términos establecidos prece​dentemente, la Orden de Servicio cuestionada quedará firme e indiscutible, sin lugar a reclamos posteriores de ninguna natura​leza, considerándose desistido al Contratista de protesta formu​lada. Cuando el Contratista dejare de cumplir con alguna orden de la Inspección y no manifestare expresamente su divergencia con la misma, el Inspector podrá proceder a la paralización de la obra, comunicando de inmediato la novedad a la Municipalidad, a los fines que hubiere lugar. El tiempo de paralización no será descontado del plazo previsto para la ejecución de la obra.

 4.12 Calidad y Control de los Materiales

En todas las obras se utilizarán materiales de primera calidad, en buen estado, que deberán ajustarse estrictamente a las exigencias que sobre los mismos se determine en las especifi​caciones técnicas.

La Inspección aprobará o rechazará dichos materiales según corresponda de acuerdo a los resultados de los ensayos; a tal efecto tendrá amplias facultades para inspeccionarlos o ensayarlos en cualquier momento y lugar, durante la preparación, almacenamiento y utilización.

Los materiales, que habiendo sido aprobados, se tornaran, por cualquier causa, inadecuados para el uso en obra, no serán utilizados y serán retirados de obra dentro de los siete (7) días.

El Contratista, a pedido de la Inspección, facilitará los medios necesarios para la toma de muestras de materiales y entregará sin cargo alguno las de los materiales a emplear en la obra.

ART. 5  MEDICION, CERTIFICACIÓN,  PAGO Y RECEPCIÓN DEFINITIVA

5.1 Medición de las Obras

A los efectos de la certificación  se procederá a la medición de las obras realizadas dentro de cada etapa, la que se efectuará dentro de los primeros cinco (5) días siguientes de finalizada. A tal fin, la Inspección procederá a preparar en tripli​cado el cómputo de la cantidad de obra realizada  durante la misma.

El Contratista está obligado a asistir a todas las mediciones para el pago de las obras ejecutadas así como para la recepción final de las mismas. En las actas y cómputos de estas mediciones, debe constar su conformidad. Su negativa a presen​ciarlas o su inasistencia a la citación que por escrito se formu​le al efecto, será considerada como aceptación de las medicio​nes efectuadas por la Inspección.

No se computarán los trabajos que por cualquier motivo modifiquen el proyecto, si éstos trabajos no han sido previa y debidamente autorizados, en cuyo caso se harán constar los antecedentes que así lo demuestren.

En caso de que el Contratista no estuviere conforme con el juicio de la Inspección, respecto de los trabajos ó mediciones, deberá exponer sumariamente, en forma clara y precisa, en el acta o cómputo respectivo, los motivos de su divergencia. Dentro del término improrrogable de diez (10) días ratificará su disconformidad detallando las razones que le asis​ten, sin cuyo requisito sus observaciones quedarán sin efecto perdiendo todo derecho a reclamación ulterior.

Los gastos en concepto de jornales de peones, útiles, instrucciones, etc., que sean necesarios invertir o emplear en las verificaciones de las mediciones o trabajos que la Inspección considere necesa​rio realizar, serán por cuenta exclusiva del Contratista.

5.2 Certificados de la Obra

La certificación de las obras se hará mediante certificados mensuales que firmará el Contratista y visará la Municipalidad. Si durante el mes no se hubiera ejecutado una cantidad apreciable de obra, cuando lo solicitare el Contratista, la Municipalidad podrá postergar la certificación de los trabajos.

Los certificados serán acumulativos y tendrán el carácter de documentos provisorios de pago a cuenta, sujetos a las variaciones que produzca la liquidación final. 

5.3 Fondo de Reparo

De cada certificado mensual, excluidos los acopios, se deducirá el importe del cinco (5) por ciento del valor del mismo. Estas deducciones se retendrán y constituirán el “Fondo de Reparo” como garantía de la buena ejecución de los trabajos hasta la fecha de recepción definitiva de los mismos. 

5.4 Pago de las Obras

Las sumas que deban entregarse al Contratista en concepto de pago de la Obra, se considera afectada a la ejecución de la misma y se depositaran en la Caja de Ahorro o Cuenta Corriente abierta para tal fin en el Banco Municipal de Rosario.

El pago de los certificados  deberá realizarse dentro de los sesenta (60) días a partir de la emisión los certificados presentados correctamente. 

La mora en el pago, dará derecho al Contratista a percibir los intereses, sin necesidad de requerimiento, ni por formulación de reserva alguna. La tasa de interés será igual a la fijada por el Banco Municipal de Rosario, para los des​cuentos sobre los certificados de obras. El pago se hará en pesos.

5.5 Terminación de la Obra

El Contratista terminará totalmente los trabajos de acuerdo al contrato, entendiéndose que los mismos se han concluido cuando la Obra esté completamente ejecutada. La Inspección dejará constancia de la terminación en el Libro de Ordenes.

5.6 Limpieza Final

Una vez terminados los trabajos y antes de la recep​ción, el Contratista está obligado a retirar todos los sobrantes y desechos de materiales, cualquiera sea su especie como asimismo a ejecutar el desarme y retiro de todas las construcciones provi​sorias utilizadas para la ejecución de los trabajos.

La Inspección exigirá el estricto cumplimiento de esta cláusula y no extenderá el acta de recepción provisoria mientras en las obras terminadas, a su juicio, no se haya dado debido cumplimiento a la presente disposición.

Todos los gastos que demande el cumplimiento de las precedentes disposiciones serán por cuenta exclusiva del Contra​tista.

5.7 Recepción Provisoria

Terminado los trabajos y aprobados de acuerdo al con​trato y siempre que no hubiere observaciones por parte de la Inspección, la Municipalidad extenderá dentro de los treinta (30) días de ser solicitada por el Contratista, el Acta de Recepción Provisoria de las obras que suscribirá conjuntamente con el Contratista o su representante autorizado.

Si las obras no estuviesen ejecutadas estrictamente de acuerdo con los planos, especificaciones, órdenes de la Inspec​ción o las reglas del arte, se podrá optar por diferir la recep​ción de las obras hasta tanto el Contratista corrija los defectos de que adolezcan, en el plazo que a tal efecto se le acuerde; si así no lo hiciere la Municipalidad podrá hacerlo por cuenta de aquel afectando a este fin las sumas que tuviere a percibir.

También cuando se constatare que los dosajes utilizados no se ajustaren a los indicados, o se hubieran empleado materia​les que no cumplan las especificaciones, se aplicará sin excep​ción al Contratista una multa cuyo monto variará un mínimo del veinte por ciento (20 %) del costo de los materiales utilizados colocados, hasta un máximo del cien por cien (100 %) de ese valor, de acuerdo al mayor o menor alejamiento de las normas y siempre que no se encuentre prevista otra disposición en las Especificaciones.

La Recepción Provisoria se realizará a la terminación total de los trabajos, aún cuando para la ejecución hubieran regidos plazos parciales, salvo que se estableciera realizar recepciones parciales, o la Municipalidad acordara por casos fortuitos o de fuerza mayor.

5.8 Plazos de Garantía

Entre la recepción provisoria y la definitiva, correrá el plazo de conservación y garantía durante el cual el Contratis​ta será responsable de la conservación y limpieza de las obras y de las reparaciones requeridas por defectos o desperfectos prove​nientes de la mala calidad o ejecución deficiente de los trabajos, incluso debido a accidentes o vandalismo, incluyendo los casos que por disposición municipal se cambie la nominación y/o orientación de alguna arteria. 

Dicho plazo que será de seis (6) meses, se contará a partir de la fecha de terminación de los traba​jos que figura en el acta de recepción provisoria y durante el mismo las obras estarán libres al servicio público y serán con​servadas en forma permanente a exclusivo costo del Contratista.

5.9 Recepción Definitiva

Transcurrido el plazo de conservación y garantía esta​blecido, tendrá lugar la recepción definitiva que se efectuará con las mismas formalidades que la provisoria previa comprobación del buen estado de la Obra.

Si el Contratista no realizase los trabajos de conser​vación y reparación necesarios, previa intimación y vencido el término que se le establezca, la Municipalidad procederá a reci​bir la obra de oficio y determinará la proporción en que se afectarán las garantías y créditos pendientes sin perjuicio de las sanciones que se apliquen en el Registro de Licitadores Provincial y Municipal.

ART. 6  EL CONTRATISTA, SU REPRESENTANTE Y SU PERSONAL

6.1 Devolución de las sumas retenidas al Contratista

6.1.1 Depósito en Garantía

El cinco por ciento (5%) del monto del contrato deposi​tado por el Contratista o los saldos que hubieren de esos importes, les serán devueltos al Contratista, después de aprobada la Recepción Provisoria. 

6.1.2. Fondo de Reparo

Los fondos de reparo, consecuencia de las retenciones efectuadas en cada certificado mensual de obra o los saldos de esos importes, le serán devueltos al Contratista en un plazo de treinta (30) días a partir de la Recepción Definitiva de la Obra. 

6.2 Presencia del Contratista en las Obras - Representante

El Contratista podrá asumir personalmente la conducción del trabajo o nombrará un representante.

El Contratista o en su caso, el Director Técnico .se entenderá con la Inspec​ción y ejercerá las atribuciones y responderá por los deberes del Contratista, no pudiendo este último, discutir la eficacia o validez de los actos que hubiere ejecutado el Director Técnico, sin perjuicio de las acciones personales que contra éste pudiera ejercitar.

La designación del Director  Técnico deberá merecer la aprobación de la Municipalidad antes de la iniciación de los trabajos.

El Contratista podrá desig​nar, excepcionalmente, para casos de ausencia breve debidamente justificada del Director Técnico, con la conformidad de la inspección, un sustituto con facultades suficientes como para recibir órdenes de la Ins​pección, y adoptar las disposiciones necesarias para la correcta prosecución de los trabajos.

El Contratista o su Director Técnico  tiene la obligación de permanecer en las obras durante todas las horas de trabajo, para recibir, atender y hacer ejecutar las instruccio​nes, observaciones u órdenes que imparta la Inspección.

6.3 Personal del Contratista

El Contratista sólo empleará operarios competentes en su respectiva especialidad y en suficiente número para que la ejecución de los trabajos sea regular y prospere en la medida necesaria al estricto cumplimiento del Contrato.

Aún cuando la disciplina del trabajo corresponda al Contratista, la Inspección podrá ordenar a éste el retiro de la obra de todo personal que por incapacidad, mala fe, insubordina​ción, mala conducta o cualquier otra falta, perjudique la buena marcha de los trabajos.

Estas órdenes serán apelables ante la Municipalidad, cuya resolución deberá acatarse inmediatamente.

6.4 Ficha del Personal Obrero

El Contratista estará obligado a inscribir a su perso​nal en cumplimiento de las disposiciones Provinciales o Naciona​les que rijan sobre la materia.

En caso de que el contratista no diera cumplimiento a la presente disposición, la Municipalidad podrá retener el pago de los certificados mensuales de obras hasta que el Contratista regularice esa situación y sin derecho a reclamación alguna por parte del mismo.

6.5 Accidentes de Trabajo

El Contratista está obligado a dar cumplimiento a todas las disposiciones de la Ley de Accidentes de Trabajo y su Regla​mentación, y a todas aquellas otras disposiciones que sobre el particular se dicten en el futuro.

El Contratista será responsable de cualquier accidente que ocurra al personal obrero, haciendo suyas las obligaciones que de ello derivan, de acuerdo a lo establece la ley citada.

Es rigurosamente obligatorio para el Contratista tener en las obras un botiquín suficientemente provisto con los medica​mentos y útiles de curación que se requieran para los casos de accidentes o indisposiciones transitorias que puedan ocurrir a los obreros empleados.

6.6 Salarios de los Obreros

El Contratista no podrá abonar a sus obreros salarios inferiores a los establecidos, debiendo entenderse que dichos salarios se liquidarán por la jornada legal de trabajo.

El contratista deberá dar especialmente cumplimiento a todas las leyes tanto Provinciales como Nacionales, que legislan la prestación de trabajo, entendiéndose a los efectos económicos que todas las erogaciones que ellas representan, están incluidas en los gastos previstos para cada ítem.

El personal cuya remuneración sea fijada por hora, pieza o cualquier otra forma recibirá por lo menos el equivalente al jornal mínimo establecido.

El Contratista está obligado a pagar los días 1º y 16 de cada mes en moneda argentina de curso legal a todo el personal que trabaje en la obra, en mano propia y sin descuento alguno, excepción de las deducciones que establecen las leyes sobre la materia, resoluciones del Poder Ejecutivo o mandato judicial. Deberá llevar a este efecto, prolija y detalladamente, las plani​llas de pago y las libretas de jornales de su personal, para ser presentadas a la Inspección toda vez que ésta lo exija.

El Contratista será el único responsable ante la Muni​cipalidad por el pago de los obreros que hubieran trabajado en la obra, sin excepción alguna. La Municipalidad podrá abonar  por cuenta del Contratista los haberes impagos del personal obrero.

En caso que el personal obrero, reclamara ante la Inspección por jornales impagos, la falta de cumplimiento por parte del Contratista con lo establecido en el párrafo preceden​te, será motivo suficiente para que la Municipalidad considere probada la procedencia del reclamo y disponga por cuenta del Contratista, el pago de los jornales cuestionados.

6.7 Inscripciones

El adjudicatario deberá acreditar su inscripción ante:

· Derecho de Registro e Inspección Municipal  para aquellos oferentes que posean local habilitados dentro de los límites del municipio de rosario,  en el rubro objeto de esta licitación.

· Impuestos sobre los Ingresos Brutos o Convenio Multilateral según corresponda.

· AFIP (Administración Federal de los Ingresos Públicos) en el rubro que corresponda. 

6.8 Documentación en Obra

El Contratista conservará en la obra copia ordenada de todos los documentos del contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e inspección de los trabajos que se ejecuten.

6.9 Apertura de Cuenta en el Banco Municipal de Rosario

Conforme a lo dispuesto en la Ordenanza Nº 624/96  todo adjudicatario de una obra municipal, se obliga a abrir una "Cuenta Corriente o Caja de Ahorro" en el Banco Municipal de Rosario, manteniendo la misma durante el plazo del Contrato.

ART. 7  MULTAS

7.1 Multas

Además de las penalidades de otro orden establecidas por este Pliego o por los demás documentos del contrato se impon​drán multas por las causas especificadas en las cláusulas que siguen. La imposición de una de las penalidades establecidas en este capítulo no impide la aplicación de otras que estuvieran en el mismo en otro documento del contrato.

7.2  Mora en la iniciación de los trabajos

Si el Contratista no iniciare los trabajos dentro de los plazos establecidos en el Art.  3.1  incurrirá en una multa equivalente al 0,5% del monto de obra por cada día de atraso, considerándose que éstas han dado comienzo cuando la Inspección extienda la constancia respectiva en el Libro de Ordenes. El Contratista se hará pasible de estas penalidades tanto por mora en la iniciación de la obra total, cuanto por la no iniciación de cualquiera de las etapas y de los distintos ítems del contrato, de acuerdo con el " Plan de Trabajos".  

Las multas que se apliquen por demoras en la iniciación no auto​rizan al contratista a tener por prolongado el plazo de la obra por el número de días correspondiente a aquellas. Solo se inclui​rán en el cómputo del plazo contractual las prórrogas y amplia​ciones concedidas.

7.3 Mora en la terminación de los trabajos

A los efectos de asegurar el fiel cumplimiento del contrato, el Contratista se hará pasible, por demora en la termi​nación de la Obra de una multa de:

· Mientras la demora no exceda de la cuarta parte del plazo contractual: variará del 1% al 2% del monto de obra

· Vencido el plazo anterior:

variará del 3% al 5% del monto de obra.

Los montos resultantes serán acumulativos.

Para la correcta aplicación del presente artículo y del anterior, el Contratista deberá elevar un nuevo " Plan de Traba​jos " adjunto a cada pedido de ampliación del plazo o modifica​ción de obra que estimare justo solicitar.

7.4 Faltas e Infracciones

Si el Contratista cometiera faltas e infracciones a este Pliego, a los demás Pliegos, o a las órdenes escritas de la Inspección y resoluciones de la Municipalidad, se hará pasible a la imposición de multas que podrán variar del 1% al 3% del monto de obra, según la importancia de la infracción a exclusivo juicio de la inspección y siempre que no se trate de casos explícitamente contemplados en otros artículos. Estas multas podrán ser reiteradas diariamente hasta el cese de infrac​ción.

7.5 Procedimiento para la aplicación de Multas

Producido un caso de aplicación de multas, la Inspec​ción comunicará el hecho a la Secretaría, proponiendo en forma fundada la aplicación de la multa correspondiente.

La Secretaría previa vista al Contratista por un térmi​no de cuarenta y ocho (48) horas dictará resolución sobre el particular.

La Resolución de la Secretaría no podrá ser recurrida por el Contratista. Toda multa impuesta con carácter definitivo será hecha efectiva descontándola del primer certificado de pago que se extienda al Contratista y si el importe de éste no alcan​zará a cubrirla, deberá ser completada de los sucesivos certifi​cados u otros créditos que tuviera a cobrar el Contratista, mediante descuentos.-

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES

        TÉCNICAS GENERALES

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS GENERALES

1º - DESCRIPCION DE LOS CARTELES


Según se puede apreciar en el plano nº 1, los carteles a ser provistos e instalados por parte del Adjudicatario de la presente licitación, principalmente constan de las siguientes partes:

· paneles de información,

· columna, y

· base.

2º - PANELES DE INFORMACION


Los paneles de información sobre poste estarán constituidos, en general, por dos placas, que deberán ser perfectamente planas, y que en la mayoría de los casos serán ortogonales entre sí (como se representa en vista en el plano nº 1) salvo las excepciones que se puedan presentar, y que serán informadas en su oportunidad por la Inspección. Cada una de dichas placas contendrá la correspondiente información en ambas caras.


Las placas de los paneles de información serán de chapa de hierro nº 12 (número doce), con sus tres cantos expuestos pulidos, y con ambos vértices expuestos redondeados, como se aprecia en el plano nº 1. 


Las placas de los paneles de información colocadas sobre pared,

estarán fijadas a una altura no menor de dos metros con cincuenta centímetros ( 2,50 metros) del nivel de piso de la acera y serán de chapa de aluminio de 1,5 milímetros de espesor, teniendo  una dimensión de un metro de ancho por treinta y tres centímetros de alto ( 1,00 m x 0,33 m), como se aprecia en el plano nº 7. 


Las placas de los paneles de información sobre Semáforo estarán colocadas en el fuste existente de la columna de semáforo  y por encima de la señal luminosa. Serán de chapa  de hierro nº 12 (número doce), con sus tres cantos expuestos pulidos, y con ambos vértices expuestos redondeados, como se aprecia en el plano nº 5 y 6.

3º - COLUMNAS


Serán de tubo de hierro redondo de  ext 60,3 mm (de sesenta y tres milímetros  de diámetro exterior), de 3 mm (tres milímetros) de espesor de pared, y de la longitud especificada en el plano nº 1, de una sola pieza (no se admitirán empalmes).

Las columnas también tendrán una tapa superior soldada, de chapa de hierro de 3/16” (tres dieciséis avos de pulgadas) de espesor.


A 550 mm (quinientos cincuenta milímetros) del extremo inferior de cada columna se agregará un encamisado de 200 mm (doscientos milímetros) de longitud, hecho con un tubo de hierro redondo de  ext 71 mm (de setenta y un milímetros de diámetro exterior) y 3 mm (tres milímetros) de espesor de pared. Este encamisado será soldado la columna mediante sendos cordones de soldadura en ángulo, circulares y continuos en sus dos extremos (superior e inferior), según se puede apreciar en el plano nº 2. 


El cordón de soldadura superior del encamisado, previa eliminación de los restos de escoria, será correctamente amolado, de forma tal de eliminar poros, oquedades, rebabas, resaltos, salientes, y/o cualquier otra imperfección. Para una mejor terminación de dicho cordón superior (el que quedará expuesto) se utilizará masilla plástica, de forma tal de obtener una apariencia de continuidad entre cada una de las partes soldadas, como si se tratara de una sola pieza. Al cordón de soldadura inferior del encamisado solamente se le extraerá la escoria, ya que será cubierto por el hormigón de la base.


Además, para mejorar el anclaje, y favorecer su verticalización, las columnas tendrán en sus extremos inferiores unas placas de apoyo soldadas, constituidas por una chapa de hierro de 150  150  3/16” (cuadradas, de ciento cincuenta milímetros de lado y tres dieciséis avos de pulgadas de espesor).

4º - FIJACION DE LOS PANELES DE INFORMACION

4-1  Sobre columnas


Según se puede apreciar en el plano nº 1, la fijación de los paneles de información sobre las columnas se realizará mediante los siguientes elementos:

· Abrazadera conformada por una planchuela de hierro de 50 mm por 250 mm de longitud de un  espesor de 4 mm, tipo Omega .Cantidad: 8

· un bulón galvanizado de acero  1/2"  1.1/2" (media pulgada de diámetro, por una pulgada y media de largo), con su correspondiente tuerca hexagonal; Cantidad: 24;

· una arandela plana, de chapa calibre B.W.G. Nº 20 (número veinte), galvanizada, de vuelo grande: Cantidad:24 y

· una arandela de neopreno de por lo menos, igual diámetro que la arandela de chapa, y 1,5 mm (un milímetro y medio) de espesor. Cantidad:24

· bulón prisionero diámetro 5mm. Tipo “Allen”, fijando la abrazadera a la columna. Cantidad: 2

5º - PINTURA DE LOS PANELES DE INFORMACION Y DE LAS COLUMNAS


Los carteles a proveer e instalar serán íntegramente pintados en taller.


Previamente a la aplicación de la primera mano de pintura, deberá quitarse la escoria de las soldaduras, y se lijarán todas las partes, cuidando de extraer todo vestigio de oxidación, y se desengrasarán todas las superficies a pintar, con aguarrás mineral u otro disolvente.


Toda la superestructura de los carteles a proveer e instalar, es decir, las columnas (por encima del encamisado, e incluyendo a dicho encamisado) y los paneles de información completos (placas y tubo) serán pintados y acabados, a soplete, de la siguiente manera:

· con 2 (dos) manos de fondo epoxi de primera calidad., y

· como mínimo, con 2 (dos) manos de esmalte poliuretánico acrílico, color azul (tono utilizado por Municipalidad de Rosario) ; la cantidad de manos a dar será la mínima necesaria en función de obtener un perfecto acabado de las superficies, a entera satisfacción de la Inspección.

6º - NOMENCLATURA, NUMERACION Y FLECHAS


Una vez pintados los paneles de información; montados en poste, pared y columna de semáforo; sobre los mismos se fijarán las nomenclaturas de las calles, las numeraciones catastrales, y las flechas de sentido circulatorio. Sobre cada panel, la misma información (es decir, la equivalente) se colocará en sus dos caras.


Para las nomenclaturas de las calles, las numeraciones catastrales, y las flechas de sentido circulatorio en cuestión se utilizarán las pautas de diseño representadas el Plano nº 1. Asimismo, se ejemplifica el caso de un nombre de calle que ocupa una sola línea y dos líneas, como así también las fuentes de letras y números a utilizar.


Los tamaños y la forma de las flechas, y los respectivos tamaños de las letras y de los números serán confirmados en su oportunidad por la Inspección, luego de que el Adjudicatario presente el correspondiente prototipo.


Las nomenclaturas de las calles, las numeraciones catastrales, y las flechas de sentido circulatorio que se especifican en el presente artículo serán ejecutadas con lámina reflectiva autoadhesiva (Scotchlite o similar)  Grado Ingeniería, color Blanco ( tipo Parkway, de la serie 3860), con adhesivo sensible a la presión, para aplicación manual. La banda indicando el nombre del Distrito en la parte inferior será ejecutada con lámina reflectiva autoadhesiva (Scotchlite o similar)  Grado Ingeniería, con el color que indique la Dirección de Señalización No Luminosa en su oportunidad.


Se reservará en la parte inferior de la placa de nomenclatura, un espacio de aproximadamente 30 mm. donde se colocará una banda de vinilo reflectivo grado ingeniería el cual será del color que identifique al respectivo Distrito donde el poste esté ubicado con la leyenda correspondiente, el formato definitivo será entregado oportunamente por la Dirección de Señalización No Luminosa.


El sustrato para la aplicación de las láminas deberá estar perfectamente limpio y preparado apropiadamente, de acuerdo a las especificaciones del fabricante. La lámina a aplicar deberá encontrarse, como mínimo, a la temperatura especificada por el fabricante (18C).


Si la Inspección lo considera pertinente, podrá exigir al Adjudicatario la realización, a su exclusivo cargo, de todos los ensayos y pruebas que sean necesarios de la lámina a utilizar: pruebas de su adhesivo, resistencia al impacto de la lámina, encogimiento de la misma, flexibilidad, brillo, envejecimiento, etc. Los métodos de las pruebas y el lugar para su realización serán fijados por la Inspección, en su oportunidad.

 7º - COLOCACION DE LAS COLUMNAS

7.1.  Replanteo


El replanteo lo realizará siempre el Adjudicatario, y será verificado por la Inspección, cuando ésta lo crea necesario.


No obstante, aunque la Inspección se haga presente durante el replanteo, el Adjudicatario es el responsable exclusivo de la exactitud del mismo. Cualquier trabajo adicional que deba realizarse para subsanar un error de replanteo se hará a exclusivo cargo del Adjudicatario, no sirviendo de excusa la presencia de la Inspección durante la ejecución del replanteo en cuestión, ni durante la marcha de los trabajos.


A los efectos de materializar el replanteo, se establecerán todos los puntos fijos de referencia, filos, ejes, etc, mediante reglas, hilos, alambres, estacas, fichas, etc, según resulte necesario y /o lo indique la Inspección.


Como nivel de referencia se tomará la cota superior de vereda, o nivel de piso terminado (N.P.T.), en los lugares con vereda o algún solado pre-existente, y al nivel de terreno natural (N.T.N.) en las zonas parquizadas o sin solado.


Cuando por error de replanteo, sea necesario demoler o deshacer, y rehacer algún trabajo, ello será por exclusiva cuenta y cargo del Adjudicatario, no pudiendo alegar, como excusa, que la Inspección ha verificado la marcha de los trabajos.

7.2. Rotura de vereda


En aquellos lugares en que la vereda preexistente sea de baldosas o lajas especiales, el Contratista procurará la extracción de la mayor cantidad posible de unidades inalteradas, a los efectos de su reutilización.


En cualquier caso, el Contratista tendrá en cuenta las siguientes condiciones:

· la rotura de la vereda o el solado existente se circunscribirá a lo estrictamente necesario;

· las baldosas o lajas adyacentes a la zona de rotura no pueden quedar flojas, caso contrario también serán retiradas;

· las aristas de las baldosas o lajas adyacentes no deben resultar con cachaduras por golpes y/o adherencia de la pastina de la correspondiente junta; de ocurrir esto, será la Inspección la que decidirá si corresponde la extracción de más unidades.

7.3. Excavación


Antes de realizar las excavaciones que fueran necesarias, el Contratista tendrá la obligación de realizar las consultas que correspondan a las Reparticiones Públicas y Empresas Estatales o Privadas que pudieran tener instalaciones subterráneas en los lugares a instalar los carteles objeto de la presente licitación.


En caso que la información recabada sea insuficiente, el Contratista deberá realizar todos los sondeos que sean necesarios, o que le indique la Inspección, para determinar la ubicación de instalaciones subterráneas existentes en la zona donde se desarrollarán los trabajos, a los efectos de preservar a dichas instalaciones.



Si por cualquier motivo, como consecuencia de la ejecución de los trabajos que se licitan, se ocasionaran daños a instalaciones existentes, el Contratista será el único responsable, y estarán a su cargo los costos de las reparaciones, y/o responder por los reclamos que por los motivos en cuestión pudieran plantearle a la Municipalidad, comprometiéndose ante quién corresponda a abonar los gastos que resultaran de reparar lo destruido.


A lo efectos de una mejor terminación, en las áreas parquizadas, la forma en planta de la excavación deberá ser perfectamente circular, de  40 cm (cuarenta centímetros de diámetro). Por lo tanto, si la Inspección lo considera necesario, para delimitar correctamente la excavación se podrá exigir el uso de una plantilla. En los sectores con veredas pre-existentes, la excavación será de  35 cm (treinta y cinco centímetros de diámetro).


En cualquiera de los casos, la profundidad a excavar será de 70 cm (setenta centímetros) por debajo del nivel de referencia: la cota superior de vereda, o nivel de piso terminado (N.P.T.), en los lugares con vereda pre-existente, y el nivel de terreno natural (N.T.N.) en las zonas parquizadas o sin vereda (ver el plano nº 2).


Se cuidará que las paredes de la excavación queden a plomo, compactas y sin desmoronamientos.


El fondo de las excavaciones se nivelará y compactará con pisón, antes de proceder al hormigonado. Cuando previamente al hormigonado los pozos se llenen de agua de lluvia, o de otro origen, el Contratista procederá a desagotarlos, y luego los excavará a mayor profundidad hasta llegar a una capa de suelo que, a juicio de la Inspección, no haya sido afectada por la infiltración del agua, volviendo a nivelar y compactar a la nueva profundidad.


En las áreas parquizadas, el Contratista adoptará los recaudos que sean necesarios para que la tierra proveniente de la excavación no caiga ni se desparrame sobre el césped adyacente al pozo, para lo cual dispondrá la tierra excavada sobre bandejas de chapa, o como alternativa, la tierra, a medida que sea excavada, deberá ser directamente vertida con la pala sobre carretillas.

7.4. Verticalización


Hecho lo anterior, sobre el fondo del pozo se colocará un trozo de ladrillo común, de 5 cm (cinco centímetros) de espesor, a los efectos de garantizar el espesor de recubrimiento respecto de la placa de apoyo de la columna.


Seguidamente se introducirá en el pozo la columna y se la verticalizará, mediante dos puntales (o riostras), según dos planos verticales ortogonales 

entre sí. También se verificará el plomo según dichos planos verticales ortogonales entre sí. 


Arriostrada la columna, por último se verificarán:

· nuevamente la verticalidad, en ambos sentidos, y

· el replanteo: la ubicación en la cota progresiva que corresponda, el apartamiento y paralelismo respecto a los ejes o filos de referencia, el nivel del borde inferior respecto del nivel de referencia, que es - 65 cm (menos sesenta y cinco centímetros), etc.

7.5 Hormigonado


Será ejecutado con un hormigón con el siguiente dosaje:


1 (una) parte de cemento portland


3 (tres) partes de arena gruesa


3 (tres) partes de piedra granítica partida 1:3


Se admitirá el dosaje en volumen, y el mezclado manual del hormigón, siempre que a juicio de la Inspección la homogeneidad lograda sea aceptable. Se utilizará el mínimo volumen de agua necesario, a fin de minimizar la retracción, y en correspondencia con el elemento a hormigonar.


Se admitirá el uso de aditivos aceleradores de resistencia, en cuyo caso el Adjudicatario deberá demostrar fehacientemente que el aditivo propuesto, o la dosificación a utilizar, no afectan a las partes hormigonadas de la columna.


A medida que el hormigón sea vertido en el pozo, será paulatinamente compactado con pisón, cuidando de no alterar la posición de la columna, de manera que la misma quede firme en su posición vertical. Estará a cargo del Adjudicatario garantizar la correcta posición de la columna (replanteo y verticalidad) hasta que se produzca el endurecimiento del macizo de hormigón.


Según se indica en el plano nº 2, se hormigonará hasta:

· superar levemente el nivel de terreno natural (N.T. N.) en las zonas parquizadas, y

· 5 cm (cinco centímetros) por debajo de la cota superior de vereda, o nivel de piso terminado (N.P.T.), en los lugares con vereda pre-existente.


Si el excesivo espesor de las lajas o baldosas existentes lo requiriera, en cada caso se acordará con la Inspección aumentar el espesor sin hormigonar a más de 5 cm, según sea lo necesario.


En cualquiera de los casos, sea en áreas parquizadas o sobre veredas, se exigirá al Contratista la preparación del hormigón sobre bandejas de chapa de 

suficiente tamaño como para contener el volumen del pastón a preparar, y permitir su mezclado. No se admitirá la preparación o el vertido del hormigón sobre veredas o pavimentos (menos aún, sobre áreas parquizadas).

7.6. Limpieza


Una vez finalizado el hormigonado, el Contratista procederá a retirar del lugar:

· la tierra proveniente de la excavación,

· los escombros provenientes de la rotura de la vereda,

· los restos de mezcla, y

· todo otro excedente, residuo y/o basura que se pueda haber ido acumulando al ejecutar los trabajos.


Todas las superficies de todas las adyacencias del lugar donde se hormigonó el macizo de fundación de cada columna deberán quedar libres y limpias de manchas, salpicaduras y/o restos de mezclas, tierra, etc.

8º - TERMINACIONES

8.1. En áreas con pisos y/o veredas existentes


Se procederá a la reposición de los pisos y/o veredas, con igual material y de la misma calidad que la de los existentes.


En caso de ser reutilizadas las lajas o baldosas existentes, las mismas deberán reunir las siguientes condiciones:

· no presentar daño alguno, como ser, fisuras y/o cachaduras,

· en sus cuatro bordes y aristas visibles, no podrán tener restos de pastina, y

· en su cara inferior no podrán tener restos de mezcla de asiento.

 
La colocación de las baldosas o lajas se hará a junta abierta o cerrada, respetando el espesor de junta existente, y será permanentemente verificada la alineación de dichas juntas con las existentes.


Para la mezcla de asiento se utilizará el siguiente dosaje:


1/4 (una cuarta) parte de cemento portland


1 (una) parte de cal aérea


3 (tres) partes de arena mediana


Se admitirá el uso de aditivos aceleradores de resistencia para la mezcla de asiento. Esta mezcla de asiento no podrá entrar en contacto con la columna.

                                     Las lajas o baldosas alrededor de cada columna serán recortadas de manera que quede un hueco cuadrado y centrado rodeando a la columna en cuestión; dicho hueco será rellenado con un mortero  de cemento conformando  un chaflán 

perimetral, aproximadamente como se indica en el plano nº 2 en corte, a los efectos de evitar la acumulación de agua en el perímetro de la parte inferior visible de la columna.


La superficie terminada del piso repuesto debe ser plana y uniforme, y deberá quedar perfectamente enrasada con la superficie de piso adyacente que no fue extraído; no se admitirán puntas o aristas de las lajas o baldosas que sobresalgan, ni piezas bajo nivel.


Las juntas serán tomadas perfectamente, sin dejar poros ni rebarbas, con pastina al tono del piso, en cada caso.

8.2. En áreas parquizadas, o sin solados


Sobre las bases de hormigón (de anclaje de las columnas), se ejecutarán carpetas de terminación de forma tronco cónica, con caídas tales de que no quede agua retenida alrededor de la columna. Estas carpetas tendrán un espesor de 2 cm (dos centímetros), y tendrán igual diámetro exterior que el macizo de hormigón. No se admitirá que parte alguna de la carpeta en cuestión sea ejecutada fuera de los límites de dicho macizo de hormigón. Igualmente, no se admitirán excedentes del hormigonado fuera de los límites de la carpeta. Es decir, tanto el borde superior de la base de hormigón, como el perímetro de la carpeta, serán una circunferencia perfecta, de  40 cm (cuarenta centímetros de diámetro).


En los casos en que los macizos de empotramiento se encuentren ubicados sobre taludes de pendiente pronunciada, se acordará con la Inspección la manera de resolver estas carpetas de terminación, en cada caso en particular.


La arista perimetral de estas carpetas de terminación será redondeada, a los efectos de prevenir cachaduras (no deberán quedar cantos vivos).


Para la ejecución de estas carpetas la Inspección podrá exigir la utilización de plantillas o moldes consistentes en marcos circulares de hierro ángulo de 3/4"  1/8" (tres cuartos de pulgada por un octavo), como mínimo, con las alas verticales inclinadas de tal forma que se factible retirar oportunamente las plantillas en cuestión sin arrastrar la mezcla contenida.


Estas carpetas se ejecutarán con un mortero constituido por el siguiente dosaje:


1 (una) parte de cemento portland


3 (tres) partes de arena mediana


hidrófugo inorgánico de marca reconocida, mezclado en el agua de amasado, y en la proporción establecida por el fabricante.


Cuando la carpeta esté "tirando", se hará un enlucido de por lo menos 5 mm (cinco milímetros) de espesor, con un mortero con el siguiente dosaje:


1 (una) parte de cemento portland


2 (dos) partes de arena fina


Cuando la superficie del enlucido aún se halle húmeda, se la terminará efectuando el alisado con la llana y agregando cemento.


Si a juicio de la Inspección, el tiempo transcurrido desde el hormigonado del macizo de anclaje hasta la ejecución de estas carpetas resultara excesivo, se deberá ejecutar un puente de adherencia sobre la superficie del hormigón, y se deberá incorporar en el mortero para la carpeta un aditivo mejorador de la adherencia. Previamente a ejecutar la carpeta, se aplicará con pinceleta, como puente de adherencia, una lechada de 1 a 3 mm de espesor, con el siguiente dosaje:


1 (una) parte de cemento portland


1 (una) parte de arena fina


agua y hidrófugo inorgánico, en partes iguales


Cuando la lechada esté "tirando", se ejecutará la carpeta con un mortero con el siguiente dosaje:


1 (una) parte de cemento portland


3 (tres) partes de arena mediana


hidrófugo inorgánico de marca reconocida, mezclado en el agua de amasado, y en la proporción establecida por el fabricante.

                                      Finalmente, como terminación se ejecutará el enlucido antes descrito.

8.3. Pintura


Una vez finalizados los trabajos descritos en los dos incisos anteriores, la pintura de las columnas de soporte colocadas será retocada in-situ, si ello fuera necesario a juicio de la Inspección. 


Si durante el transporte de las columnas en cuestión, al proceder a su colocación in-situ y/o al ejecutar los trabajos de terminación del macizo de hormigón o de reposición de la vereda, se produjera algún deterioro de la pintura, se harán todos los retoques que sean necesarios, tanto en el fondo epoxi como en la pintura de acabado.


Al ejecutar estos trabajos de retoques de la pintura, el Adjudicatario deberá proteger convenientemente el piso o vereda, o la carpeta de terminación -según sea el caso-, alrededor de la columna en cuestión, y en sus adyacencias, a los efectos de evitar chorreaduras y /o salpicaduras con la pintura a aplicar.

8.4. Limpieza final


Una vez terminados los trabajos en cada punto de colocación de las columnas de los carteles en cuestión, el Adjudicatario tendrá la obligación de realizar una profunda y completa limpieza, tanto de la columna instalada, como de sus adyacencias.


El Adjudicatario deberá proceder a retirar la tierra, los materiales y los escombros excedentes, los restos de mezclas, pintura, etc, y demás residuos y /o  basuras que se puedan ir acumulando al avanzar los trabajos.


Todas las superficies de cada columna instalada deberán quedar limpias de manchas, salpicaduras y/o restos de mezclas, pastinas, pinturas, etc.


En las adyacencias del lugar donde se ejecutaron los trabajos de terminación contenidos en el presente artículo, no deberán quedar manchas, salpicaduras y/o restos de mezclas, baldosas, pintura, etc.


Todos los gastos que demande el cumplimiento del presente artículo, estarán a cargo del Adjudicatario, exclusivamente, inclusive los fletes hasta la disposición final de los excedentes a ser retirados.

9º - COLOCACION DE LOS PANELES DE INFORMACION


Una vez alcanzada la resistencia deseada del hormigón de las bases de las respectivas columnas, el Adjudicatario procederá a la instalación de los correspondientes paneles de información.


Será a cargo del Adjudicatario la verificación del paralelismo entre los paneles de información colocados y las prolongaciones de los respectivos cordones de las veredas, o de las respectivas líneas de edificación adyacentes.


Como se dijo antes, a los efectos de garantizar una posición estable de los paneles de información, y para que dicha posición no sea variada por la acción del viento ni por actos de vandalismo, se colocará el bulón prisionero de 5 mm. tipo “allen”, previa perforación de la columna con un “macho” para esa medida.


Una vez verificada la correcta posición de los paneles de información, cada bulón será ajustado convenientemente. Luego se limpiará el área, y se pintarán la cabeza del bulón y las partes visibles de las arandelas, con idéntica pintura que los paneles de información colocados.

10º - LOCALIZACIONES


Como ya se dijo, las localizaciones de los carteles a proveer y colocar serán informadas al Adjudicatario, por parte de la Dirección General de Ingeniería de Tránsito, de manera específica, puntual, y en su oportunidad, durante la ejecución de los trabajos, y con la debida antelación.


En la medida de lo posible, las localizaciones de los carteles serán agrupadas por sectores, por barrios y / o por calles (con o sin continuidad), de manera de optimizar la tarea de colocación de dichos carteles.


Como, en general, en la casi totalidad de los casos, los carteles licitados serán colocados en intersecciones de calles de una sola mano, se colocará un solo cartel por cada intersección. La inspección determinará la cantidad de carteles necesarios en situaciones que no se ajusten a las descriptas precedentemente.


También serán comunicados al Adjudicatario por parte de la Dirección General de Ingeniería de Tránsito, y en su oportunidad:

· los criterios para los redondeos de las alturas catastrales, y

· los criterios para la orientación de los paneles de información, respecto de cada una de las intersecciones a señalizar.

11º - SEÑALIZACION EXISTENTE


También será a exclusivo cargo del Adjudicatario de la presente licitación la extracción de todos los carteles de señalización de nomenclatura de calles, altura catastral y /o sentido circulatorio ya  existentes en  aquellas intersecciones en las 

cuales la Dirección General de Ingeniería de Tránsito le indique al Adjudicatario la colocación de los nuevos carteles.


Los carteles existentes que correspondan serán extraídos por el Adjudicatario conjuntamente con sus columnas y sus respectivos macizos o bases de hormigón, los que posteriormente serán demolidos a fin de recuperar a cada columna en toda su altura, incluyendo a su longitud de anclaje.


El Adjudicatario también tendrá a su cargo el traslado de los carteles extraídos, con sus columnas enteras y limpias, hacia el depósito de la Dirección de Señalización No Luminosa, sito en Avenida Pellegrini 2880 (esq. Riccheri), incluyendo la descarga de dichos elementos en el interior del mencionado galpón.


En los lugares donde fueron extraídos los carteles existentes, el Adjudicatario deberá proceder a rellenar los respectivos pozos con suelo compactado, a ejecutar los contrapisos y reponer los solados (estas dos últimas tareas, sólo en aquellos lugares con solado pre-existente).


Los suelos a utilizar en los rellenos de los pozos deberán ser limpios, secos (se irán humedeciendo por capas, según sea necesario), sin cascotes ni residuos orgánicos. Los pozos, entonces, serán rellenados con la tierra humedecida, en sucesivas capas de no más de 10 cm (diez centímetros) de espesor cada una, compactando con pisón perfectamente cada una de dichas capas, pudiendo la Inspección exigir la utilización de medios mecánicos de compactación (por ejemplo, vibro-compactadores manuales). Cuando el suelo tenga un excesivo contenido previo de humedad, se lo esparcirá a los efectos de orearlo.


Los contrapisos a ejecutar sobre el relleno tendrán, un espesor de 10 a 12 cm (diez a doce centímetros). Serán ejecutados con un hormigón de cascotes con el siguiente dosaje:


1/2 (media) parte de cemento portland


1/2 (media) parte de cal hidráulica


3 (tres) partes de arena mediana


3 (tres) partes de cascotes de ladrillos


Sobre el contrapiso, el Adjudicatario procederá a ejecutar los respectivos sectores de solado, de acuerdo a los lineamientos que correspondan de los establecidos en el inciso (8º-1 y 8º-2) de la presente sección.


Por último, en correspondencia con cada cartel extraído, el Adjudicatario deberá proceder de acuerdo a los lineamientos que correspondan de los establecidos en el inciso (8º-4) “Limpieza final”, de la presente sección.

12º - MARCAS DE LOS MATERIALES A EMPLEAR


El hecho de que en el presente Pliego se especifiquen artículos o materiales de determinada marca, fábrica, y/o casa de comercio, y/o su número de catálogo, tiene por objeto definir con claridad lo que la Dirección General de Ingeniería de Tránsito desea para cada caso, y el precio que se deba prever para los mismos en la correspondiente oferta.


El Adjudicatario podrá utilizar los artículos o materiales que sean similares o de otra marca, siempre y cuando reúnan las condiciones de calidad, dimensiones, durabilidad y demás características equivalentes a los indicados en el Pliego, debiendo ser aquellos sometidos a la aprobación de la Inspección previamente a su adquisición.


Cuando la Inspección no esté de acuerdo sobre la equivalencia de un artículo o material ofrecido como similar a uno citado en el Pliego, tendrá derecho a exigir lo explícitamente establecido, u otro que a su juicio sea equivalente.

13º - PROTOTIPOS


Dentro de los 5 (cinco) días corridos posteriores a la firma del contrato, el Adjudicatario elaborará 2 (dos) prototipos completos de los carteles licitados, conforme a los planos obrantes en el presente pliego.


El Adjudicatario instalará los prototipos en cuestión en las localizaciones que le serán oportunamente indicadas por la Inspección. Uno de los prototipos será instalado en algún sector con vereda existente, y el restante será instalado en algún sector parquizado, o sin vereda, a los efectos de constatar ambas calidades de terminación: la restitución de la vereda existente, en un caso, y la terminación con una carpeta superior de cemento alisado, en el otro caso.


La misma Inspección aprobará u observará los prototipos durante el primer día hábil siguiente al de la presentación de los mismos por parte del Adjudicatario.


Si el o los prototipos fueran observados, el Adjudicatario tomará en cuenta las observaciones efectuadas por la Inspección, y presentará un nuevo prototipo corregido, o los dos -si correspondiera-, dentro de los 3 (tres) días corridos de recibida la o las observaciones. El o los nuevos prototipos serán instalados donde la 

Inspección lo indique. La misma Inspección dispondrá de 1 (un) día hábil desde la nueva entrega, para el estudio y aprobación definitiva del o de los prototipos.



La demora en la presentación en primera instancia de los prototipos, como en la presentación de los prototipos corregidos según las observaciones que le formule la Inspección, harán pasible al adjudicatario de la multa que corresponda.

14º - RECAUDOS A ADOPTAR


Antes de realizar las excavaciones que fueran necesarias, el Adjudicatario tendrá la obligación de consultar a las Reparticiones Públicas y Empresas Estatales o Privadas que pudieran tener instalaciones subterráneas en los lugares a instalar los carteles de señalización que son objeto de la presente licitación.


En caso que la información recabada sea insuficiente, el Adjudicatario deberá realizar todos los sondeos que sean necesarios, o que le indique la Inspección, para determinar la ubicación de instalaciones subterráneas existentes en la zona donde se desarrollarán los trabajos, a los efectos de preservar a dichas instalaciones.


Si por cualquier motivo, como consecuencia de la ejecución de los trabajos que se licitan, se ocasionaran daños a instalaciones existentes, el Adjudicatario será el único responsable, y estarán a su cargo los costos de las reparaciones, y /o  responder por los reclamos que por los motivos en cuestión pudieran plantearle a la Municipalidad, comprometiéndose ante quién corresponda a abonar los gastos que resultaran de reparar lo destruido.


Todos los gastos que ocasionen la modificación, remoción y reubicación de instalaciones subterráneas no contempladas en el presente Pliego, estarán comprendidos en el rubro de IMPREVISTOS aludido en la Sección 1 del presente pliego, y su cotización será solicitada oportunamente al Adjudicatario.


Tanto la reparación de daños ocasionados, como la modificación, remoción y reubicación de las instalaciones aludidas, serán ejecutadas por el Adjudicatario en forma inmediata, con excepción de aquellas instalaciones de propiedad fiscal, o de empresas de servicios públicos en las que deban intervenir estrictamente las reparticiones afectadas.

PLANOS

PLANO Nº 1 -
DETALLE DE PANELES DE INFORMACIÓN  CON NOMENCLATURA QUE ABARCA UNA Y DOS LINEAS,  RESPECTIVAMENTE.

PLANO Nº 2 -
DETALLE DE COLOCACIÓN.

PLANO Nº 3 -
DETALLE DE LA UBICACIÓN DE LOS CARTELES EN LA OCHAVA.

PLANO N° 4 - DETALLE DE INTERSECCIONES TIPO

REEMPLAZAR POR PLANO nº 1

Reemplazar por plano Nº 2

Reemplazar por plano Nº 3

Reemplazar por plano Nº 4

DETALLE DE LA PROPUESTA

OBRA:  EJECUCIÓN y COLOCACIÓN DE SEÑALES  DE NOMENCLATURA, ALTURA 

        CATASTRAL Y SENTIDO CIRCULATORIO  MONTADOS SOBRE POSTE.

Nº de ítem
Descripción del ítem


Unidad
Cantidad
Precio

unitario
Precio 

Total

01


EJECUCIÓN Y COLOCACIÓN DE SEÑALES  DE NOMENCLATURA,

ALTURA CATASTRAL Y SENTIDO

CIRCULATORIO MONTADO SOBRE POSTE.


SEÑAL



$ 

 
$ 



Son pesos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  en total (I.V.A. incluido)

FORMA DE COTIZAR: Los oferentes que se presenten en esta licitación privada deberán cotizar el item “NOMENCLATURA, ALTURA CATASTRAL Y SENTIDO CIRCULATORIO MONTADOS SOBRE POSTE” de forma tal que la cantidad ofrecida por el precio unitario de cada uno, no supere los $100.000. Se adjudicara la obra al que cotice mayor cantidad de unidades al menor precio.

DECRETOS, ORDENANZAS Y CIRCULARES

Reemplazar por plano Nº 6
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